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DA LUJEPO FLURI U FLURI | ORNI,
LIJEPO SVIRI U LAFTI, PA CAK |
BRONKI. To mu je doneslo diplomu za
rapsoda — osobe koja se moze oprobati
najmalko u tri instrumenta. Tu je probu
moj Bajca uspjeSno prosao za diku i ra-
dost ne samo nasemu selu, nego i nasoj
opstini.

Instrument kojim se toliko puta pred-
stavljal naSoj publici nekoliko puta
godisnje, u velikim broju mjesta u
karaskoj,tamiskojimehedinskojzupaniji,
bila je fluraiorna.ljednaidruga ¢inila je
da nam srce u grudima zaigra kad je Moj
Bajca sukal staro «Na mestu», staro «Por-
tanje» ili «<Lepo leto i prole¢e». U njemu
i njegovoj dusi Zivelo je ono nase staro i
odnadeduseotkinutoiostavljenodanam
srce veseli i raduje, ono sto je priuzel od
Dede Ivana Cer¢elje (Pozderke), Prvula i
drugih nasih ¢uvenih flurasa i ornasa.

Posten u dusi, dobronamjeran i ob-
daren osjecjajima Sto Covjeka ¢ine talen-

RAZNO // DIVERSE

tom, donijelo mu je veliki broj sluzbenih
priznanja (diploma) na mjesnim i
zupanjskim natjecajimauindividualnom
i grupnom umjecu sviranja u fruli i orni

/ iz 2007 =5t / ek 12

kao primas.

Ovakvi se talenti rijetko radaju.
Ali mi smo ih imali i nadamo se da
¢e nam i drugi doci ako budu uzeli
za primjer i uzorak «mojeg» Bajcu
Purda Mihajlu, njegovo malko i
jezgrovito govorenje, jerbo je on
«retko progovoril, ali kad jed rekal,
to je bilo receno» i kad je «zafluril»
to je bilo iz srca i dobre duse «za-
flureno»

Takav je bio «Moj Bajca» Bured
Mihajla. Takvog ¢emo ga se sjecati,
¢uvati u pamcenju i probati da
ocuvamo ono nase kulturno blago
koje je on nosil u bic¢u svom, kao i
dobrotu koju je trvil svojoj manjoj
bradi, svojoj djeci i svojoj unucadi.
Neka mu zemljica bude laka. Dobri
se i posteni ljudi ne zaboravljaju,
onivjecito zive u nasim sjecanjima
i ¢esto se spominju jerbo su vri-
jedni bili.

prof. Milja Radan (stari)

Ansamblul

folcloric

"KaraSevska Zora” a participat si
la editia aceasta a festivalului de la
Greoni, care a avut loc pe 11 mai
2007.
Oatmosferadesdrbatoaresitotusiafost
vineri, zi lucratoare. A fost cald, cer senin
incat se puteau vedea muntii la poalele
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La Sarbédtoarea Viii Carasului
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Putovi oCuvanja...
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PUBLICATIE BILINGVA A UNIUNII CROATILOR DIN ROMANIA

30 svibnja, Zajednicu je
posjetilo Drzavno lzaslanstvo
Republike Hrvatske, koja se
bavi manjinskim pitanjima
i posecala je Rumunjsku,
Bukurest i Temisvar, 27- 31
svibnja 2007. godine.

Delegacija je bila sastavljena
od Vladimira Vlahutina, kulturni
atase hrvatskog Veleposlanstva,

1

Predstavnici u amfiteatru ZHR.-a
gde. Milene Klajner, predstojnica Ureda
za nacionalne manjine vlade Republi-
ke Hrvatske, gosp. lvice Culina, savje-
tnika Ministarstva Vanjskih Poslova i
Europskih Integracija, gosp. Martina
Orsolica, pomocnika ministra Znanosti,
Obrazovanja i Sporta, gosp. Aleksandar

Godina: Xl
Broj: 38
lipanj 2007.
Anul: XI

Nr. 38
iunie 2007

Posjet predstavnika u Sk. br. 2
Tolnauer, predsjednika Savjeta za Nacio-
nalne Manjine Republike Hrvatske i vise
zastupnika Hrvatskog Sabora.

U SrediSnjem Sjedistu ZHR-a odrzao
se sastanak i razgovor s predstavnicima
hrvatske manjine, a nakon toga slijedila
je posjeta Dvojezi¢ne Gimnazije, crkve,
Hrvatske Skole (stara zgrada) i Osnovne
Skole br. 2.

Urednistvo
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SJECANJE NA:

“MOJEG BAJCU” PURPA MIHAJLU

Roden je 1923. godine. Bilo ih
je svega 11 brata. Prvi ili najstareji
brat bil je Petar, a on je drugi. Iza
njega su dolazili na svijet: Martin,
Marka, Marija, Milja, Marjan, pa
sve do.. Kate.

Drugi po rodenju brat, Bured, bil je
staratelj, hranitelj i udomitelj za svu

mladu bradu, jer su od rane mladosti ili
od malenih nogu svi ostali bez oca. On
im je bil sve: i otac i stareji brat, kojega
su vjerno slusali, postovali ga i zahvalili
mu kad su mu svi potpisali prid zakonam
da njemu, starejemu Durdu, manjivaju
sve od starinje da ostane njemu i nje-
govim naslijednicima. Zevel je skromno,

mucil danono¢no, onako kako ga
mi, starija generacija, znamo: suv,
nasmejan i za svakog je imal lijepu
i postenu rijec.

Ali je bajca Pured, kako sam ga
ja zval «<MOJ BAJCA», imal i jo$
nesto jako lijepo i drago: UMECE

nastavak na 12 str.

Ako namjeravate  posjetiti
Klokoti¢, a dolazite iz smjera Lu-
pak, neposredno prije ulaska u selo
morate usporiti vozilo jer ¢e naglo
ispred vas nestati asfalt. Jedno tride-
setak metara ceste naprosto su odlucile

rastaviti se od ostatka i krenuti nizbrdice,
prema obliznoj livadi. Prometni znakovi
koji ¢e vozace upozoriti da je opasno
tuda prolaziti i da moraju prilagoditi
brzinu - ne postoje. Vozaci iz Klokotica
su ve¢ davna navikli na ovaj prizor, pro-
laze i ne obracaju paznju, kao da je tako

Eh, te nase ceste...

bilo od kada se cesta izgradila.
Medutim, nije oduvijek bilo tako. Put
se na tome dijelu poceo raskidati na ko-
made prije jedno dvadesetak godina. Iz-
gleda da je sve pocelo kada je ondasnji
vlasnik zemljista iznad kojeg prolazi

ova nasa cesta posjekao malu Sumicu da
bi umjesto snaznih drveca, koja su mu
suvisno zauzimali prostor na placu, uzga-
jao krumpire. Od tada se zemlja pocela
valjati prema dolje uzevsi sa sobomi je-
dan mali dio ceste, ali sve vise i vise u
godinama koje su slijedile. Lokalne su

vlasti poduzele tada neke mjere
da bi sprijecile daljnje rudenje
ceste i vratili je ponovno prometu.
Zapocela je tako bitka za popra-
vak ceste. Scenarij te "bitke” raz-
vijao se uglavnom na isti nacin i
redovitoseponavljao:cestapukne,
opcina posalje kamion-dva puna
kamena, fino se pukotina pokrpa,
cestase ponovo vrati prometu—svi
su sretni. Divlja se cesta ne dalako
pripitomiti, al’se nedaju nilokalne
vlasti. Opet cesta pukne, opet se
pokrpa i tako dalje, i tako dalje...
NiSta nazalost ne djeluje onako
kako se ocekuje, a put se sve vise
uziiuzi...

Ako se na taj nacin nastavi, jos
malo pa, saCuvaj Boze, nece biti
prostora za proci nijednome autu.
Mozda ce tada vozacdi najvjerojat-
nije zaobici kroz susjednu livadu.

Ne bih poceo pisati o ovoj
temi da nisam primjetio dvije
gomile«balasterskogrkamenakoje
stoje mirno pokraj puta ¢ekajudi
dan kada ¢e i one same postati dio
ceste. Palo mi je tada na pamet da
se nesto slicno dogodilo i cesti na
ulazu u Redicu (takoder iz smjera
Lupak).luonomsusluéajutadasnji
nadlezniodreda gubili bitku za bit-
kom s otka¢enom prirodom jer su
i oni djelovali kao u gore spome-
nutom scenariju. Kao i u nasem
slu¢aju, podloga na kojoj se izgra-

nastavak na 3 str.
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Inmatricularea, inregistra-
rea si radierea vehiculelor

ART. 12 — (1) Pentru a circula
pe drumurile publice, vehiculele,
cu exceptia celortrase sauimpinse
cumana sia bicicletelor, trebuie sa
fie inmatriculate ori inregistrate,
dupa caz, si sa poarte placute cu
numaruldeinmatricularesaudein-
registrare, cu forme, dimensiuni si
continutprevazutedestandardele
in vigoare.

(2) Vehiculele care nu sunt su-
puseinmatriculariisauinregistrarii
pot circula pe drumurile publice
numai in conditiile prevazute prin
regulament.

ART. 13 —(1) Autovehiculele
si remorcile se finmatriculeaza
permanent sau temporar la auto-
ritatea competenta in a carei raza
teritoriald proprietarii isi au domi-
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STIMATI CETATENI
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ciliul, resedinta ori sediul, in conditiile
stabilite prin reglementarile in vigoare.

(2) Autovehiculele din dotarea Minis-
terului Apararii Nationale, a Ministerului
Administratiei si Internelor, precum si
cele ale Serviciului Roman de Informatii
se inregistreaza la aceste institutii si pot,
dupad caz, safieinmatriculatein conditiile
prevazute la alin. (1).

(3) Pana la inmatriculare, vehiculele
prevazutelaalin.(1)potcirculacunumere
provizorii, pe baza unei autorizatii speci-
ale eliberate de autoritatea competenta.

(4) La cerere, persoanelor juridice
care fabricd, asambleaza, caroseaza ori
testeaza autovehicule sau remorci li se

pot elibera pentru acestea autorizatii si
numere pentru proba.

(5) Evidenta vehiculelor inmatricu-
late se tine la autoritatea competenta pe
raza careia proprietarul isi are domiciliul,
resedinta sau sediul.

ART. 14 -(1) Tramvaiele, troilebuzele,
mopedele, masinile si utilajele autopro-
pulsate utilizate in lucrdri de constructii
agricole, forestiere, tractoarele care nu se
supuninmatricularii, precum si vehicule-
le cu tractiune animala se inregistraza de
catre consiliile locale, care tin si evidenta
acestora.

(2) Categoriile de vehicule carenusunt
supuse Tnmatriculdrii sau inregistrarii,
precumsicelecarenusesupuninspectiei
tehnice periodice se stabilesc prin or-
din comun al ministrului transporturilor,
constructiilor si turismului si al minis-
trului administratiei si internelor, care se
publica in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea .

BUJOR & REBIANO CONSTRUCT

executa:

-constructii de case la rosu si la
cheie;

-amenajdri interioare, exteri-
oare

-instalatii sanitare

-instalatii electrice

Totul de la A la Z, preturi fara
concurenta.

Informatii la numarul de tele-
fon: 0749057742 sau 0726156790

Tel.

NATJECAJ

kupit i uz-kredif’

Informacije

Mob.0740866138; 0745785907
0255232371: 0255232051
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25.04. 2007. godine u ucionicama
Osnovne Skole br.2 iz Karaseva,
odrzao se natjecajizrumunjskog jezi-
ka, matematike i prirodnih znanosti,
Ciji su organizatori bili ucitelji Os-
novnih Skola 1 i 2 pod pokrovitelj-
stvom organizacije ,Proeducatia”
Ministarstva Znanosti i Prosvjete.

Natjecali su se ucenici I, lI i
IV razreda Osnovnih Skola 1 2 iz
KaraSeva, te ucenici susjednog sela
Vodnik, koji su bili raspodjeljeni po
predmetima. Ispravljanje radova
prisutnih 45 natjecatelja odvijat Ce se
u Bukurestu, a konacni ¢e se rezul-
tati objaviti za mjesec dana.

Martin Vorga
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Putovi oCuvanja karasevske tradicije i obicaja

Dok u ostalim karasevskim se-
lima kulturne aktivnosti zamiru sve
viseivise pred nemoc¢nim pogledima
mjeStana, u Karasevu i Klokoticu
one su uz dana u dan sve plodnije,
a to se svakako moze primjetiti po
velikom broju diploma za sudjelo-
vanje na najvaznijim drzavnim kul-
turnim nastupima.

Malo selo kao s$to je Klokoti¢, ali s
ogromnom,vectradicionalnomkulturno-
umjetnickom snagom, pored godisnjih
vrlo uspjesnih skolskih nastupa orga-
niziranih od nastavnika Skole prilikom
zimskih praznika, pored KUD-a Doma
kulture sela Klokoti¢, moze se dokazano
di¢iti i osnivanjem KUD-a ,Mladost”
mjesne organizacije sela Klokotic,
Zajednistva Hrvata iz Rumunjske.

lako je Kulturno-umjetnic¢ko drustvo
+Mladost”osnovanotekpocetkommijese-
ca listopada, 2005. godine, zahvaljujuci
financiskoj potpori Zajednistva,
omogucenomujesudjelovatinabrojnim
drzavnim  kulturno-umjetnickom ak-
tivnostima na najvecoj razini.

Da bi se izbjeglo “krivo tumacenje
pojedinih zlobnika da je osnivanje KUD-
a “Mladost” samo neka vrsta mari-
onete postojece “Karasevske zore” sela
Karadeva, ili drugim rije¢ima, da ¢e
¢lanovima “Mladosti” pripasti jedino
“mrvice s Homerova stola” dok ¢e dru-
gi uZivati u specijalitetima, voditeljstvo
Zajednistva je doslo do fenomenalne
ideje da vedina nastupa prije navedenih
drustava budu zajednicki izvedeni. Da je
ta ideja vrlo uspjesna, svakako se moze
vidjeti ne samo po broju novo stecenih
prijateljstva, nego i po uspjeSnom
zajedni¢kom sudjelovanju na brojnim
drzavnim smotrama folkolora.

Zahvaljujucidobrojorganizacijiifinan-
ciskoj potpori ZHR-a, karasevska se kul-
tura, posebno nasa vrlo lijepaizahtjevna
nosnja, mogla prikazivati ne samo na na-
cionalnojrazini,negoinamedunarodnoj.
Nasi su zajednicki nastupi “Karasevske
zore', i “Mladosti” bezbroj puta bili pri-
kazani i putem najpoznatijih drzavnih
televizijskih postaja, a kao da sve to nije
dovoljno, pojedinetv postaje koje putem

"

satelita omogucavaju prenosenje svojih
emisija i van drzave i Europe, omogucile
su da se hrvatska tradicija i kultura mogu
promatrati diljem svijeta.

| ove godine pored sudjelovanja KUD-
a “Mladost” na velikoj “Proljetnoj povo-
rci” Doline Karas, odrzanoj u Oravici
i Ciklovi, gdje je naZalost samostalno
sudjelovalao, jer prema dogovorenom
nastupni¢ckom programu, “Karasevskoj
zori’, pripalo je mjesto sudjelovati,
takoder samostalno, na folkornoj smotri
odrzanojuseluGreoni,dobilismoznatan
broj pozivnica za zajedni¢ko sudjelova-

nje na najvaznijim drzavnim smotrama
folkora kao $to suone organizirane u gra-
dovima: Sibiu, Sighisoara, Hekulane, itd.

Voditelji  spomenutih  kulturno-
umjetnickih drustava, tj. moja malenkost
Marijan Lucacela i Nikola Gera imamo
u vidu da pomocu ¢lanova drustava
odlu¢imo o zajedni¢kom nazivu pod ko-

jim ¢e u budu¢nosti nastupati ova
dva prijateljska sastava.

Potpuno uvjereno da u svakom
karaSevskom selu postoje vrlo ta-
lentirane osobe koje bi uspjesno
predstavljale karasevsku tradiciju
i obicaje, voditeljstvo Zajednistva
Hrvata u Rumunjskoj razmislja
o ideji osnivanja KUD-a (iji bi
¢lanovi, pored pripadnika sela
KarasSeva i Klokotica, bili pripad-
nici i ostalih karasevskih sela. Za
ovako ozbiljan i zahtjevan pro-
jekat financijska potpora ne pred-

stavlja nikakvih poteskoca, jedino
preostaje pronalazak dobre volje
buducih ¢lanova drustva.
Poznato je da svaka velika stvar
u Zivotu zahtjeva mnogo truda,
a kada se do toga dode, onda su
vidljivi i rezultati.
prof. Marian B. Lucacela

Hrvatska grancica
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slu¢aju, podloga na kojoj se
izgradilacestabilaje nestabilna, tlo
nije bio dovoljno zbijen.Za razliku
od nas, oni su shvatili da se tako
nastavitine moze pasu odlucilibe-
tonomkonsolidiraticijelupodlogu.
Istina je da su oni bili vece srece jer
im je rumunjska vlada deblokirala
znatnenovcanefondove potrebne
zarad.

Ja vjerujem da se i nama moze
posreciti ako bismo znali poduzeti
pravemijereistiglidooneodredene
svote novacapotrebnezakonacno
rjeSenje problema jer ¢emo u su-
protnom biti prisiljeni usporavati
vozila, lomiti amortizere i napuniti
se prasine svaki put kada prodemo
kroz tih tridesetak metara tvrdo-

glave ceste...
Daniel Lucacela
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Géandul

A fost odata

Ca niciodatg,

A fost candva

Ce nu se va mai intampla.
Un gand frumos ca o floare
Care a inceput sa zboare
intr-o lume permanenta
Care a devenit tot mai alerts;
Intr-o noapte stralucitoare,
ingerii au inceput s zboare
Au inceput sa vorbeasca

Si sa ma sfatuiasca.

Dar in fina! totul s-a terminat

Sigandul meu a plecat!
Vorga Snezana-Miljana

Volim majku

Volim majku

Volim nebo kad je vedro
Volim sunce sjajno

Volim mjesec, sitne zvijezde
Volim cvijece bajno.

Volim svaki potok
Kad tiho zubori,
| slavuja malog volim,

Kad pjeva na gori.

Al' najvise od svega toga
Volim majku milu,

Koja me tesila

U svom toplom krilu.

Kisa
Kisa kud pogledas.
Svuda c¢udo.
Ova kisa
Bas je luda.
Eto bas sada
Tako pada.
Vredna, Ziva,
Vrt zaliva.

Petar Kalina

Padaj; kiso;
Dole s nebals -

PRIPREMANJEOVOGODIXINJEGXESTOG

[ZDANJA FESTIVALA

Meduetnic‘fki Odgo-
jni Centar za Mladez iz
Sighisoare organizirao je od
13 do 15 travnja 2007. g. drugi
po redu tehnicki sastanak za
pripremanje ovogodisnjeg iz-
danja Festivala ProEtnica. Na

Predstavnici nacionalnih
manjina

sa-stanku je prisustvovala vecina pred-
stavnika nacionalnih manjina, na poziv
vije¢a Meduetni¢kog Odgojnog Centra,

Vije¢e meduetnic¢kog odgojnog centra

na cijem je celu g. Volker Reiter. Razgo-
vorivijecaOdgojnog Centraipredstavni-
ka manjina odnosili su se na nacin orga-
niziranja i financiranja festivala. Vijece
je procjenilo da ¢e troskovi za odvijanje
festivala biti u vrijednosti od 478.917
leja, a financiranje ¢e snositi: Odsjek za

"PROETNICA”

Meduetni¢ke Odnose, Ministarstvo Kul-
ture, Zupanijsko Vije¢e, Njemacka Am-
basada i Balcan Trust. Organiziranje fes-
tivala, koji obuhvaca logistiku, reklamne
materijale, smjestaj bit ¢e poboljsano u
usporedbi s proslim godinama. Festival
e se odvijati od 17 do 25 kolovoza ove
godine

Redakcija
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Cvréak na lopati

« Ja te prijatelju moj pozivam
na visoke planine. Ti se ne zeli§
popeti kod mene, ja se necu spustati
kod tebe »-- Sergiu Nicolaescu.

Biti pozvan na nesto znaci osjecati se
dirnutim, ganutim, sposobnim, izabra-
nim. Postoji naprimjer mjesto u Svetomu
Pismu koje govori o pozivu Sv. Ivana
Krstitelja—u vrijeme vladanja cara Ti-
berija, Poncija Pilata tetrarha Galileje,
Heroda, velikih svecenika Ane i Kaife
dode Rijec¢ Bozja lvanu....

Evandelje je knjiga upucena svakom
¢ovjeku u svakom vremenu. Mozda bis-
mozatopocetakovogclankamogliovako
prevesti:«u vrijeme vladavine ameri¢kog
predsjednika Georgea Busha, ruskog
predsjednika Putina, njemacke kance-
larke Angele Merkel, u vrijeme stranaka i
strancica... dodje nama, meniitebi, Rije¢
Gospodnja- pripravite put Gospodinu,
poravnajte mustaze vasegzivota, obitelji
i naroda »

Mogu razumjeti ako je nekima od vas,
koji pratite politi¢ka zbivanja u Rumunj-
skoj i u svijetu, neugodno $to navodim
pojedina imena politicara i mocnika,
danasnjih Tiberija, Pilata i Heroda. Neki
Ce reci: -nije to po nasoj mjeri ! Mocnici
svijeta su sve jaci, oholniji i nemoralniji
u krojenju sudbine malima, a krs¢anski
nauk je za njih djecija igrarija. Netko
¢e upitati : -nije li Bog zaboravio male
narode? Takav se dojam lako moze steci
jer su nase zene i muskarci prisiljeni
zaradivati u dalekom svijetu kruh svag-
danji, a nasa sela izgledaju kroz godinu
kao pustinja. Medutim, povijest izrael-
skog naroda je vrlo znakovita za nas

Hrvate, bili mi kao manjina u dijaspori
ili u Domovini. Izraelce je Bog puno
putaoslobadaoodugrozenosti,anjegovo
oslobadanje uvijek je povezano hodom
kroz pustinju. Kako nas uci Sv.Pismo,
pustinja je mjesto gdje je sve svedeno na
najmanju mjeru, gdje je Zivot siromasani
strog, gdje se covjek udi Zivjeti iz Bozje
ruke. Pustinja je najbolje uciliste za narod
i za pojedinca. Iz pusti-nje se izlazi kao
novi ¢ovjek. Tako i Ivan koji je ¢uo glas

Bozji, dolazi iz pustinje i poziva na nesto
novo:- poravnajte svoje puteve za Isusa
i popravite vas Zivot za Gospodina koji
dolazi ! Boga treba ocekivati. Nadu ga-
jiti. Treba mu Cuti glas i otvoriti mu srce.

Ako dakle samo gledamo ono 3to
drugi nisu ucinili, nismo dostojni Ivano-
vog poziva. Ne zaboravimo ni svoj dio u
njegovom pozivu, kako ne bismo postali
kao oni koji upiru prstom u druge. Bozje
spasenje ne vide svi. To je zbog toga Sto
seisnasestrane mnogotoga nijeispravi-
lo, $to je ostalo grbavo. | to zato $to se mi
ne trudimo, izmisljamo uvijek price kako
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se taj put ne bi poravnao, kako bi
se primjerice drugi spotaknuo i
na nos pao. | to u vlastitom selu,
u politici, u privredi, u crkvi, na
poslu...Sje¢am se ljudi koji su
kukali i jo§ dandanas kukaju kako
svecenici nisu donjeli profesora,
koji bi djecu ucio svirati tambure,
pa su zato nasa sela, jelte, kulturno
siromasnija. Ali, recite mi napri-
mjer, koliko od tih roditelja, 3alju
svoju djecu u novo osnovanu vjer-
sku grupu za mlade u Karasevu?
Koliko od djece posjecuje kulturni
centar hrvata iz Karaseva gdje se
Cesto odvijaju kulturne i kreativne
aktivnosti? U koliko se sela cita
“Grancica” i da li vasa djeca
pomazu kad se ona djeli? Samo
cvrcak svira tambure i nemari za «
zimu ». A pametan covjek, kad se
pere, najprije opere glavu...

Ne ravnati put znadi izmisljati
Krizne Putove. A mi ponekad ne
ravnamo putjedan drugome nego
ga cinimo jos grbavijim. Sada
poslije pada komunizma, nasa
zadada bi bila umjesto podjela i
optuzbi, zagaziti u nove planove i
otkrivati $to znadi biti krs¢anin u
novom vremenu. Nesmijemo vise
hodati kao spotaknuti i sapeti,
nego se kroz molitvu i malo truda
osloboditinasesapetosti.Takonam
senadaneceugasiti,unatocteskim
radovima na “putu’; na koje nas
Ivan poziva, i tko zna... mozda na
proljece tambura opet zasvira.

-Gdje radnici koji rade na cesti
najprije ucine zulj (batature)?

-Na bradi !I! Jer se odmaraju
naslonivsi glavu na drsku od lo-

pate.
vl¢. Davor Lucacela

Hrvatska grancica

Casa de Cultura”Mihai
Eminescu’, Primdria orasului
Oravita si Consiliul Local
Oravita au organizat marti,1
mai 2007, manifestarea
“Alaiul Primaverii pe Valea
Carasului”. Manifestarea a in-
ceput la ora 10.00 cu primirea
formatiilor participante la Tea-
trul de Vard din Oravita, iar de la
ora 11.00 a urmat parada portului
popular traditional si a obiceiuri-
lor. Parada s-a incheiat cu un mare
spectacol folcloric “Sarbatoarea
Liliacului”, tinut de invitati in

XIALAIUL PRIMXVERII PE VALEA

CXRANXULUI

Ansamblul folcloric “"Mladost” Clocotici
poienita din comuna Ciclova Montana.
Sarbatoarea Liliacului, initiata de pri-
marul Oravitei, se afld la a doua editie, si
are cascop prezentarea portului popular,
precum si promovarea valorilor si a obi-
ceiurilor minoritatilor nationale.

La festival au participat ansamblu-
rile folclorice “Hora Oravitei” Brosteni,
“Forumul German”, “Doina Barzavei “
Resita, Fanfara Varadia, Ursii Ciclova.
Ansamblul Croatilor a fost reprezentat
de formatia “Mladost” din Clocotici.
Printre invitatii de onoare ai folclorului
caragsean s-au numarat: Ramona Vita,
Rafaila Vincu, Andreea Mirosu, ansam-

»

blul profesionist “Semenicul” din Resita
si altii.

Festivalul a fost finantat de catre
Primaria Orasului Oravita, Consiliul Lo-
cal Oravita, Teatrul Vechi Mihai Emi-
nescu, Casa de Cultura Mihai Emines-
cu, Consiliul Judetean Caras-Severin,
Directia Judeteana pentru Cultura, Culte
si Patrimoniul Cultural-National, Centrul
JudeteanpentruConservareasiPromova-
rea Culturii Traditionale Caras-Severin.
Redactia

A TUTUNUL OMOARA

n Romania fumatul
omoara anual 33.000 de per-
soane. In curand pachetele de
tigdri, conform reglementarilor
U.E. vor avea spre avertizare poze

cu plamanii,mancati” de cancer si
alte afectiuni pulmonare specifice
fumatului.

Fumatul reprezinta un risc ma-

jor pentru starea de sanatate. El ucide 6
persoane in fiecare minut in lume, iar un
fumatordin patrumoarerapusdeomala-
dielegata detutun. Anultrecutfumatula
ucis 4 milioane de oameni. Pana in anul
2020 numarul deceselor se varidicala 10
mi-lioane de fumatori pe an.

Copiii care provin din familiile de
fumatori sunt cu 25% mai expusi riscului
de astm bronsic si cu 35% mai predispusi
la boli ale aparatului respirator. Fumatul
este cel maiimportantfactor derisc pen-
trubolileobstructivepulmonarecronicesi
a celor cardiovasculare. Afecteaza dintii,
ochii, tenul, simtul olfactiv si gustativ,
diminueaza greutateafatuluilanasteresi
adiferitelor functiiale organismuluinou-
nascutului.

Fumatul este principalul factor de risc

pentru aparitia mai multor tipuri de can-
cer cum ar fi: cel al cavitatii bucale si al
laringelui, renal, gastric, hepatic si a leu-
cemiei.

in Romania, din cele 33.000 de decese
cauzate de fumat, 11.000 sunt de cancer,
15.000 boli de inimad, 4400 respiratorii,
iar 2600 din alte cauze corelate cu fu-
matul. Astfel, fiecare persoana a pierdut
in medie 21 de ani de viata.

Ca urmare a unui raport OMS la nivel
mondial, 12% dintre femei fumeaza, iar
la barbati procentul este de 48%.Trebuie
mentionat ca fumatul pasiv este la fel de
periculoscasicelactiv.Pentruaceastatre-
buie sa neimplicam cainstitutiile silocal-
urile pe care le frecventam sa fie fara fum
de tigara caci TUTUNUL OMOARA!

asist. Petru Udovita
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SEMINARUL,DIDACTICA INTERNATIONAL”

|n perioada 24-26 mai 2007 s-
a desfasurat cea de-a XVl-a editie a
seminarului ,Didactica International”.
Deschiderea festiva a avut loc in Aula
Universitatii ,Eftimie Murgu” din Resita.
in cadrul acestei editii, temaimpuls a fost
~Promovarea si valorificarea diversitatii
culturale in educatie”

Pe 26 mai 2007, Uniunea Croatilor
din Romania a gdzduit seminarul ,Di-
dactica International’, sectia Minoritati,
fiind reprezentata de prof. Mihai Radan.
La seminar au participat cadre didactice
din scolile judetului in care invata co-

piii apartinand minoritatilor nationale.

Prezentarea costumului popular de
catre invat. VLasici Maria

Sala Tineretului in incinta UCR-ului

De asemenea ne-au onorat cu prezenta
si Gheorghe Magas, inspector general
scolar, Florica Molnar, inspector adjunct,
Deaconu Tudor, directorul Casei Corpu-
lui Didactic si inspector, Adelia Seres.
Seminarul a inceput la ora 10.00 cu
prezentarea comunicarilor si proiectelor
de catre dna. inspector Seres , dl. Sorca
Gheorghe,directorlaLiceul Bilingvroma-
no-croat, invatatoarele Filca Ana, Filca
Sabina, Anca Stanescu, Aida Frant siedu-
catoarea Stoica Viorica, de la Scoalanr. 2
cu clasele I-IV Carasova, directorul Roch
Francisc de la Scoala Sfanta Elena si altii.
La curiozitatea invitatilor, invatatoarea
Vlasici Maria a facut o scurta prezentare
a costumului popular carasovenesc ex-

plicand transformarile pe care le-
a suferit dintr-o generatie in alta.
Fiecare cadru didactic a primit o
diploma de participare, inmanata
de doamna inspector Seres. Dupa
incheierea prezentarilor au fost
purtate discutii pe tema: ,Cadrul
institutional oferit de legislatia
romaneascd pentru realizarea

educatiei inter/multiculturale in
actul didactic”.

Oficialitatile Inspectoratului
Scolar Judetean C-S

Seminarul s-a incheiat cu pro-
misiunea dl. inspector Magas ca
si in anii urmatori seminarul se va
desfasura la Carasova.

Redactia

KUP "HRVATSKA GRANCICA-JUNIOR"

Zajedni§tvo Hrvata u Rumu-
njskoj je organiziralo nogometni
kup “Hrvatska grancica - Junior”...
od mini do maxi, I izdanje 2007.
odine.

Sportska akcija odrzala se 30-31
svibnja i 1 lipnja u Karasevu i Lupaku,
polevsi od 10.00 sati.

Na nogometnom natjecaju su
sudjelovali sportasi od I do XIT raz-
reda iz Karaseva, Lupaka, Klokotica,
Vodnika, Rafnika, Nermida, Jabalca,
Tirola i Reka3a. Finalni natjecaji
su se odrzali u Karasevu, 1 lipnja
polevsi od 10.00 sati

Nogometni kup "Hrvatska Granlica-

Junior”..od mini do maxi ima
za cilj promoviranje mladih
talenata u nogometu i drugim
Spotskim granama.
Redakcija
P B
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Speranfa

Tot ce am visat

nu s-a implinit.

Tot ce am sperat

Ieri totul a pierit.
Doream libertate

astazi stau inchisa,

Caut doar dreptate

si sunt mereu mintita.
Doresc oameni buni

si sper la mai bine

Toti se poarta ca nebunii
Si ma-ntreb daca e ceva cu

Poate @amenu viseaza numai

Rieénik poznatih likova

Andromaka - lik iz stare grcke
mitologije i knjizevnosti, supruga
poznatog branitelja Troje, Hek-
tora.Nakon padaTroje postanero-
binja. Simbol je vjerne Zene. Kao
lik moZzemo je naéi u Homerovoj
llijadi, u Euripidovoj tragediji i u
Vergilievoj Enejidi.

Antonius Marcus - (83-30 pri-
je Krista), sin Julije i unuk rimskog
imperatora Cezara. U bitkama i
spletkama za prijestolje rimskog
carstva stigne u Egipat, gdje ga li-
jepa carica Egipta, Cleopatra, uh-
vati u ljubavnu mrezu. Pobjeden je
od Augusta kod Actiuma, a poslje
toga pocini samoubojstvo u Ale-
xandriji. Njegov je portret najbolje
oslikao Plutarh (46-120 po Kristu)
u radu ,Zivot slavnih ljudi” Na-
dahnutPlutarhovimradom,Shake-
spearejenapisaocuvenutragediju
~Antonije i Kleopatra”

POCECI HRVATSKE KNJIZEVNOSTI

Posebno me raduje Sto je re-
dakcija odlucila da ¢e od danas, u
svakome broju "Hrvatke grancice”,
jedna od stranica biti posvecena
hrvatskoj knjizevnosti i njezinim
glavnim predstavnicima.

Smatram da je od velike vaznosti
za nas kao dijaspora, upoznati se (i ako
barem na razini nabrajanja) knjizevnom
bastinom hrvatskog naroda (kojemu
mi kao zajednica pripadamo) jer se
sav hrvatski narod moze diciti bogatim
knjizevnim stvaralaStvom. Moj zadatak
je da se nekako pokusam pribliziti vama
Citateljima, te da zajedno putujemo kroz
vrijemeotkrivaju¢inekeodslavnihautora
injihovadjela. U ovom pothvatu nastojat
¢u nakratko oslikati jedino najznacajnije
predstavnikepojedinogknjizevograzdo-
blja u Hrvatskoj i osvrnut ¢u se jedino
djelima po kojima su njihovi autori po-
stalislavni, nutrecitako nadu da ¢uvama,
dragi Citatelji, probuditi Zelju za Citanje.

Bascanska ploca

Kroz vrijeme otkriéa

U ovome broju osvrnut ¢u se na
kratko korijenima hrvatske knjizevnosti
¢iji razvoj zapocinje u srednjem vijeku.
Tadasnja je proza pisana na dva jezika:
crkvenoslavenskim hrvatske redakcije i
hrvatskim, te sa tri pisma: glagoljicom,
latinicom i zapadnom ili hrvatskom
¢irilicom. Najstariji prozni spomenici
potjecu iz 11.i 12. stoljeca. Spomenimo
tu "Bas¢ansku plocu“(pogledaj sliku), pi-
sanoj na glagoljici, kao prvog cjelovitog
sacuvanogspomenika(kamenskispome-
nik) na narodnom jeziku. Od rukopisnih
knjiga iz najstarijega razdoblja sacuvali
su se tek fragmenti. To su odlomci bibli-
jsko-liturgijskoga znacaja: Mihanovicev
apostol; Kijevski listi¢i; Becki listici iz 12.
stoljeca (najstarijihrvatskispomenik mis-
noga sadrzaja). Uglavnom se moze reci
da je srednjovjekovna proza povezana s
usmenomknjizevnos¢u,daprevladavaju
religiozne teme i da je znatnim dijelom
prijevodnaipreradivana.Nadahnulaseje
iz dvije knjizevno - kulturne sfere: s Isto-
ka, iz bizantsko-(staro)crkvenoslavenske
bastineisa Zapada, iz latinske, talijanske,
«franko-talijanske» i ceske tradicije.

Najznacajnije postignuce sred-
njovjekovne proze bilo je ¢uvanje crkve-
noslavenskoga liturgijsko — knjizevnog
jezikaijedno je odishodista knjizevnosti
kasnijih razdoblja.

Daniel Lucacela

Humor & Mudre rijeci poznatih ljudi

1.

-Zapamti lvice, 6 plus 2 jednako je 8.

-Nije moguce, u skoli ucitelj nam je
rekao da 5 plus 3 jednako je 8.

-Da. | 4 plus 4 jednako je 8,i 1 plus 7
jednako je 8.

-Zasto u¢imo matematiku ako sve je
jednako 87

2.

-Perice, kaze uciteljica ljuta, danas si
bio vrlo nestasan. Reci ¢u te tati, pa da
vidimo $to ¢e on redi na to!

-On Ce reci da Zene ne znaju ¢uvati ni
jednu tajnu.

3.

-Mamice, zna$ onu posudu o kojoj je
tata rekao da se prenijela iz generacije u
generaciju u nasoj obitelji?

-Da, 5to je s njom?

-Nista, jedino da sam ja zadnja gene-
racija.

4.

,Sto radije htjeti: biti glup medu mu-

drima ili pak mudar medu glupima?”
Euripide

Martin Vorga
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U(“.itelj Pured Vatav, poznat
u svom rodnom mestu kao mescer
Andreki¢, roden je u Klokoti¢u 15.
veljace 1938. godine, u postovanoj
obitelji Marije i Milje Vatava, koja
je imala samo dva sina: njega, koji
je bio stariji i Nikolu Vatava.

Ljubav prema knjizi bila im je usadena
jos od ranih dana, od svog oca koji je
radio kao ucitelj u Ravniku i Klokoticu,
ali je bio i orguljas u svom rodnom selu.
Ljubavpremaglazbinaslijedilisutakoder
od svog oca. Stariji se bratistaknuo u svo-
jim pocecima, pored uciteljskog zanata i

kojni vI¢. Stjepan Husztik, a kasnije i kao
koreografansamblaKulturnogdomasela
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Klokoti¢.Mladi brat, danas umirovlje-
nik, takoder svira orgulje, zamjenjujuci
pokojiput crkvenog orguljasa tada kada
ga nema.

Osnovnu je Skolu (I-IV) pohadao u
svom rodnom selu, ReSici i u Grlistu, a
srednju musku pedagosku u Temisvaru
(1952-1956.). Nakon 3kolovanja, za-
poslio se kao ucitelj u $koli u kojoj jeion
nekada ucio - u svome selu. Kasnije pos-
tajeravnateljskoleaposlijetogaravnatelj
Kulturnog doma. Pod njegovim se ruko-

(7988-2005)

vodstvom rodio tadaansambl Doma kul-
ture Klokoti¢, koji i dandanas traje.

O njegovom radu kao ucitelj, nisi
mu imao nikad nista dobacivati, bio je

kao idol za svaku mladu osobu koja bi
pozeljela opredjeliti se za rad u nastavi.
Bioje punstrpljivosti,iznenadenja, ljuba-
vi (prema prvasima pogotovo), znao te
dovesti do toga da ti sam zavoli$ i shvati$
koliko je bitno biti marljiv u svemu $to
radis. Njegovo znanje nije sacuvao samo
za sebe, vec je to rado djelio svima,
nije nikad odbacio ili zanemario one o-
sobe koje su zatrazili vise puta njegovu
pomoc. Nije bio sebic¢an. To je jedna od
najvecih njegovih vrlina o kojoj se vecina
njegovih ucenika dobro sje¢a. Nakon
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= BlliiechV/atavAsiucenicima

rada u Skoli, kod kuce, za njega
nije bilo odmora. Kada ga nije bilo
sa svojim ucenicima milina mu je
bila biti uz svoju obitelj ili rodbinu,
pomagajuci ih oko rada na polju.

Iz njegovih ruku, bilo je velikih
plodova, s jedne strane dobro od-
gojene djece i ucenike u 3koli, s
druge pak velika priznanja koje je
stekao radivsi sa odraslima razne
koreografije unutar ansambla. Vri-
jedno je spomenuti da je ansambl
na pocetku brojao i do sto osoba.
S nasim roditeljima u ansamblu
postao je poznat ne samo u drzavi,
vecivan nje.

Godina 1965-1968. ovaj an-
sambl bio je medu najcjenijima
iz Karas-Severinske Zupanije. Pet
godina kasnije uspostavio je prvu
vezu nasega zivlja sa nasim naro-
dom iz Hrvatske. Vezu koju je tada
uspostavio izmedu sela Buevac, i
sela Klokoti¢ prenosila se je iz ge-
neracije u generaciju a i dandanas
traje.

Kao nagradu za njegov
dugogodisniji rad, ucit. Bured Va-
tav dobio je trizlatnih medalja. Pet
puta u svojim nastupima zadobio
je I. mjesto a i drugih diploma za

nastavak na 7/str.

i
o e s

:

. .
|

Hrvatska grancica

NASE ISTINE / REALITA

nastavak sa 6 str.

najbolju kreaciju, sviranje/pjeva-
nje, koreografiju i narodnu nosnju.
Sve te nagrade bile su dobivene u
velikim gradovima kao: Bukurest,
Temidvar, Arad, Trgu-Ziu, Braila,
Krajova i dr. Kao da to nije bilo
dovoljno za ovo malo selo i svog
velikog mestra, nacionalna je tele-
vizija zatrazila da se za nj snimaju
karasevski obicaji s kojima su se u
nastupima diljem drzave zadobilo
prvo mjesto (svadba, smerljanje
itd.) koji su bili prikazani putem

programa za kulturu ili manjine.
Ljubavpremasvojimucenicima,
pokazao je i u svojoj zadnjoj godi-
ni Zivota, kad je i u teskoj bolesti
(operisan od raka) dolazio i pruzao
pomoc oko koreografije i pjesama
mlade generacije koja se spremala
za svoj prvi nastup u Velikoj Gori-
ci. Njima se nije mogao verbalno
obratiti, ali je svoje upute verbalno
davao. Ni taj prvi nastup u Ve-
likoj Gorici nije ostao bez nagrade,
a to je pozivnica koja stize svake
godine za novo nastupanje, a i li-
jepo prijateljstvo sklopljeno tada
Otac ansambla, ucitelj sela i vjerni
prijatelj koji nikada nije iznevjerio
nase roditelje a ni svoje kolege,
umro je 6. rujna 2005. g. Pokopan
je na groblju u Klokoti¢u, a misa
zadusnica bila je predvodena od
vl¢. Petra Dobre. Njoj su prisus-
tvovali kako mjestani sela, tako i
prijatelji i kolege iz razli¢itih skola
u gradu i ostalih karasevskih sela.
O pokojnom ucitelju Burdu
Vatavu, mjestani sela Klokotica,
njegove kolege mladih i starijih
generacija (neke od njih i bivsi
ucenici) nemaju drugih rijeci ili
izraza osim one koje su za poh-
valu i divljenje, o njegovoj strplji-
vosti i ljubavi koju je imao prema
djeci i odraslima toliko godina, za
sve $to je doprineo svojim radom
ovome selu, ali i za njegov Zivotni
rad (preko 40. godina) proveden u

skoli.

S.T.

@6‘71‘@

Kada su Turci oko 1300. godine
zauzeli Bosnu, mnogo je ljudi poslo
iz toga mjesta prema nepoznatim
krajevima, bjezeci pred turskom si-
lom koja je tada prijetila Evropi.

Napustilisusvojaognjistaalivjerunisu.
Pod pratnjom Franjevackih svecenika sti-
gli su preko Dunava u ovaj lijepi kraj.
Nije tada poSao samo hrvatski narod ve¢
i drugi narodi koji su boravili u tim kra-
jevima. Zajedno s tim ljudima krenula
je i nasa stara obitelj. Izgleda da je bila
bugarske narodnostijer zvala se Dubrov.

Db <

Kroz vrijeme prosli su na ime Dobra.
Nasa obitelj brojala je pet ¢lanova: jedna
sestra i Cetiri brata: Dubrov Vuga, Du-
brov Petar, Dubrov Milja, Dubrov Dobra
i Dubrov Jankul. Nastanili su se oko ovog
izvora zvan Lazarovac (zasigurno su ga
oni tako nazvali). Dva su se brata, Petar i
Milja, nastanila u sokaku gdje danas zivi
moja obitelj Greici.

Na kraju su se vrta nastanili druga dva
brata - Dobra i Jankul. Njihova se je ses-
tra, Dobrov Vuga, udala u selu Nauzina.
Gdje se to selo nalazi neznam, ali mis-
lim da je u srpskom Banatu, ili u nekom
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drugom kraju.

Stariji brat, Petar, koj se je nastanio na
nasoj strani sokaka, bio trgovac po zani-
manju.Utodobatrgovcisuuglavnombili
gr¢koga podrijetla. | dandanas stari ljudi
kazu «idem kod grka da nesto kupimy.
Bududi da je on bio trgovac, njegovu su
djecu nazvali «grc¢ka djeca» i, eto, sve do
danas nama vele «Gr¢ici».

Preko puta,tamogdjedanasziviobitelj
Krsta (Prculi) stanovao je Milja. Po nje-
govim su se imenu zvali kod Mili¢aka. To
je ime postojalo sve do skora, ali se sada
izgubilo. Posljednji je put to ime nosila
Magdalina Mili¢ajka koja se udala za
Petra Ugrina, ali je njihov brak bio bez
potomstva.

Tredi je brat Dobrov Dobra Zivio na
kraju vrta u susjednim sokaku. Po tom su
se imenu zvali do uskoro Dobronjici (sad
Katici).

Cetvrti brat Jankul bio je tamo gdje
sada Zive Miloja i Vernjika. Do skora su
se po imenu Jankul zvali Jankuljasidi.

Tako je tada bilo: po imenu najstari-
jeg ¢lana obitelji zvalo cijelo potomstvo,
koje je, evo, sedamsto godinaizdrzalo, ali
se danas lagano gubi. Od obitelji Dobra,
kroz vrijeme su se i druge obitelji odjeli-
le, a koje seisada zovu Dobra (Sakacilici
i Frickosi).

Ovo je ukratko povjest moje familije
koja je dosla u ovaj kraj prije sedamsto-
tina godina.

Sa postovanjem za moju familiju!

pise Marka Dobra

——



